Manometric Switch
Art. No. DS 4601 to DS 4613
Ident No. 103023 to 103028
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Schaltschema | Wiring dagrom
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Alle Angaben in mm Einstellschraube | Setting screw

All specification in mm MSDIN914 Change-over Contact
TECHNISCHE DATEN | TECHNICAL DATA

Il | Order no DS 4601 + DS 4611 DS 4602 + DS 4612 DS 4603 + DS 4613 auf Anfrage
Druckeinstellbereich | Pressure setting range 0,5- 2 bar 1-10 bar 10-70 bar 50 - 200 bar
Arbeitsdruck max. | Working pressure max. 2 bar 10 bar 70 bar 200 bar
Berstdruck | Bursting pressure 15 bar 20 bar 120 bar 300 bar
Bauart | Design Membrane federbelastet | Spring-loaded diaph Kolben federbelastet | Spring-foaded pistan
Membrane / Dichtung | Diaphragm / seal NBR | Sonderausfiihrung | Special design | VITON, EPDM, KALREZ UR| Sonderausfiihrung | Special design | VITON
Bef t | Manner of fastening iber AuB inde | Male thread

Al

>A< | fitting thread >A<

G 1/4",G 1/8", M12x1,5, M10x1 kegelig | G 1/4; G 1/8; M12x1,5, M10xT (one

Ei

Einbaulage | Mounting position

beliebig | Any

| Ambient

-25°Cbis + 85°C, hohere Te auf Anfrage | -25 °C to + 85 °C, higher temperatures on demand

Medien | Medium

Luft, | likl, Olemulsionen, Wasser, andere Medien auf Anfrage | Ai, hydraulic oi| oil emulsions, water, others on demand

Verctollh .-[“ bili

unter Druck | Under pressure

Riickschaltdifferenz | Switch back difference 15% - 25%
Mechanische Lebensdauer | Mechanical life 106
Werkstoff | Material Stahl verzinkt, Sonderausfiihrung Messing, VA | Galvanized stee, special design brass or stainless steel
Gewicht ca. | Weight approx. 144g
Schaltel | Switching efement Microschalter — Kontakte versilbert, Sonderausfiihrung vergoldet | Microswitch - silver-plated contacts / special gold-plated contacts
B | Reference voltage Qv
gsfi | Reference frequency nicht iber 100 Hz | Not over 100 Hz
Schalthaufigkeit max. | Switching frequency max. 200/min.
Elektrischer Anschlu | Electrical connection Steckverbinder DIN 72 585, @ 2,5 mm | Plugconnector DIN 72 585, dia. 2,5 mm
Schutzart | Protective system 1P67, IP6KIK
Schaltleistung | Breaking capacity Wechsel |A.C Gleich: |D.C.
Spannung bis | Voltage up to 125V 250V 30V S0V A 125V 250V
Widerstand-Last | Resistance load SA SA SA 2A 1A 05A 0,25A
Gliihlampen-Last | incandescent lomp load 05A 0,5A 05A 04A 03A 02A 01A
Induktive-Last | Inductive load S5A SA SA 2A 1A 0,06 A 0,03A
Es wird empfohlen, den Druckschalter nicht als alleiniges Mittel zur Abschaltung eines Gerétes vom Netz zu verwenden. In induktiv bel Gleich z.B.M sind Einrichtungen zur

Funkenldschung vorzusehen | ris

ded not to use only the manometric svritch to separate the device from the mains. For inductively loaded DC circuits e. g. for magnets, spark extinguishers have to be provided

Plug connector
Article nr.

103029

Type number
1920.DS46

Description
Plug connector for pressure switches with bayonet coupling
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Subject to technical changes an errors reserved. The proficiency testing is the responsibility of the user. The specified data do not represent legally
guaranteed properties.
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